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Tools and Materials

~ B F 7 @

Masking Tape
o
Shop Vacuum Miter Box 32-Teeth 100% Silicone
Per Inch Blade Sealant

Before You Begin

WARNING: Risk of serious injury. Improper installation
4 i ) can result in glass shattering. Follow all installation
instructions.

WARNING: Risk of serious injury. Shower door and side
A panels can shatter. Regularly inspect the glass and all parts
for damage, missing or loose parts.

IMPORTANT! Do not touch the edges of the tempered glass with
tools or any other hard objects. Do not set the unframed tempered
glass directly on the floor or any hard surface.

O Cover the drain with tape to avoid the loss of small parts.

O Follow the silicone sealant manufacturer’s instructions for
application and curing time.
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1. Preparation

o This service kit includes two guides, one for doors with 1/4”
thick glass panels and one for doors with 5/16” glass panels.

O Choose the guide that corresponds with your door’s glass panel
thickness.
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2. Mark Threshold and Wall Jambs
O Remove silicone sealant from the threshold and wall jambs with a

plastic scraper.
O Mark the locations of the threshold and wall jambs.
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. Remove Guide

Loosen the silicone sealant from the guide with a plastic scraper.
Move both door panels to one side of the shower.
Slide the guide out from under the door panels.

Rotate the guide out of the bottom track lip and away from the
threshold.

O o oo W
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Cutout

Tape

4. Remove the Panels

IMPORTANT! Do not touch the edges of the tempered glass with
tools or any other hard objects. Do not set the unframed tempered
glass directly on the floor or any hard surface.

O To ensure that the rollers and panels are reinstalled correctly,
mark the outside of each panel with masking tape.

O Slide the outer panel to align the rollers with the cutouts in the
header track.

O Remove the outer panel by lifting it up and out of the header
track.

O Slide the inner panel to align the rollers with the cutouts in the
header track.

O Remove the inner panel by lifting it up and out of the header
track.
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5. Remove the Wall Jambs

O Remove each wall jamb.

O Clean the walls where the wall jambs were installed. Remove any
debris or residue.
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6. Remove the Bumpers and Threshold

O Remove the bumpers and the threshold.

O Clean the shower ledge and walls where the threshold and
bumpers were installed. Remove any debris or residue.
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7. Measure and Cut the Threshold
Measure distance “A” between the shower walls.
O Mark “A” on the threshold.
O Measure 3/8” (10 mm) from “A” and make a second mark on the

threshold.
O Cut the threshold at the second mark and file any rough edges.
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8. Prepare the Threshold

O Center the threshold between the walls on the ledge. The
threshold must sit flat.

O If necessary, file the ends to match the corners.
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Bottom Bumper

@ Threshold

9. Fit Bumpers and Threshold Covers

IMPORTANT! The bottom bumpers and threshold covers must sit
flat against the shower ledge and the wall.

O If necessary, file the bottom bumpers and threshold covers.
O Use a coin to match and transfer the corner radius of the shower.

O Dry fit the threshold cover to the threshold. If the threshold
covers do not fit, the threshold may require trimming.

Kohler Co. 11 1315152-9-A



10. Install the Threshold

O Center the threshold between the walls.
O Align the threshold with the mark made on the ledge in Step 2.

O Apply 100% silicone sealant to the bottom of the threshold and
tape in place.
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11. Install Threshold Covers

0 Apply 100% silicone sealant to the backs of the threshold covers.
O Position the threshold covers on the threshold.
IMPORTANT! There is a left side and a right side threshold cover.

The words "LEFT” and “"RIGHT” are molded into the threshold
covers.
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12. Install the Bumpers

O Slide the bumpers onto the threshold covers so that they are flush
with the wall and the threshold.

IMPORTANT! There is a left side and a right side bumper. The
words “"LEFT” and “RIGHT” are molded into the bumpers.
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Top View Bumper

Plastic Wall Jamb Backing

13. Install the Wall Jambs

O Set the wall jamb into the threshold cover groove with the
backing side against the wall.

O Align the wall jamb with the wall jamb mark made in Step 2.
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14. Install the Wall Jambs

O Carefully remove the backing from a wall jamb.

O Working from the bottom to the top, press the wall jamb into
place along the mark.

O Repeat for the second wall jamb.
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15. Install the Inside Panel

O Lift the inside panel onto the inside track of the header at the
roller insertion areas. The tape on the glass faces the outside of
the shower.

Kohler Co. 17 1315152-9-A



Panel Roller
Insertion Areas

16. Install the Outside Panel

O Lift the outside panel onto the outside track of the header at the

roller insertion areas.

O The tape on the glass faces the outside of the shower.
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17. Install the Guide

O Snap the guide into place on the threshold.

IMPORTANT! The guide must be fully seated behind the threshold
lip as shown.
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18. Locate the Guide

O Measure and mark the center of the threshold.
O Center the guide on the threshold with the mark.

O Slide the panels into the guide channels.
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o Inside Shower

19. Apply Sealant

Apply 100% silicone sealant to the bottom of the guide.
Center the guide on the threshold and press down.
Apply 100% silicone sealant around the base of the guide.

O o o o

Tape the guide in place on the inside and outside of the shower.
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20. Apply Sealant
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O On the outside of the shower, apply 100% silicone sealant along

the entire length of the wall jambs, along the threshold, and

around the bottom bumpers.
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Instructions pour kit d’entretien
Remplacement de seuil

Outils et matériel

~> P & 77 @

Ruban-cache

& <

Aspirateur Boite a Lame de 32 dents Mastic a la
d'atelier onglets par pouce silicone a 100%

Avant de commencer

AVERTISSEMENT: Risque de blessures graves. Une
4 i ) installation incorrecte peut entrainer des éclatements de verre.
Suivre toutes les instructions d’installation.

AVERTISSEMENT: Risque de blessures graves. La porte de

A la douche et les panneaux latéraux peuvent éclater. Inspecter
régulierement le verre et toutes les pieces pour y rechercher
des dommages, ou des piéces manquantes ou desserrées.

IMPORTANT! Ne pas toucher les bords du verre trempé avec des
outils ou d’autres objets durs. Ne pas poser le verre trempé non
encadré directement sur le plancher ou sur une surface dure.

O Recouvrir le drain avec du ruban afin d’éviter de perdre les
petites pieces.

O Suivre les instructions du fabricant du mastic a la silicone en ce
qui concerne l'application et le temps de prise.

Kohler Co. Francais-1 1315152-9-A



5/16"

1. Préparation

o Ce kit d’entretien comprend deux guides, un pour les portes avec
panneaux de verre d'une épaisseur de 1/4”, et un pour les portes
avec panneaux de verre d’une épaisseur de 5/16”.

O Choisir le guide qui correspond a 1’épaisseur du panneau de
verre de la porte en question.
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2. Marquer le seuil et les montants de mur

O Retirer le mastic d’étanchéité a la silicone du seuil et des
montants de mur avec un racleur en plastique.

O Marquer les emplacements du seuil et des montants de mur.
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3. Retirer le guide

O Relacher le mastic a la silicone du guide avec un racleur en
plastique.

O Déplacer les deux panneaux de portes sur un coté de la douche.

O Glisser le guide hors du dessous des panneaux de porte.

O Tourner le guide hors de la levre du rail inférieur et en direction
opposée du seuil.
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Découpe

Ruban

4. Retirer les panneaux

IMPORTANT! Ne pas toucher les bords du verre trempé avec des
outils ou d’autres objets durs. Ne pas poser le verre trempé non
encadré directement sur le plancher ou sur une surface dure.

O Pour assurer que les galets et les panneaux sont réinstallés
correctement, marquer l'extérieur de chaque panneau avec du
ruban-cache.

O Glisser le panneau extérieur de maniere a aligner les galets avec
les découpes dans le rail du linteau.

O Retirer le panneau extérieur en le soulevant et en le faisant sortir
du rail du linteau.

O Glisser le panneau intérieur de maniere a aligner les galets avec
les découpes dans le rail du linteau.

O Retirer le panneau intérieur en le soulevant et en le faisant sortir
du rail du linteau.
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5. Retirer les montants de mur

O Retirer chaque montant de mur.

O Nettoyer les murs a I'emplacement ol les montants de mur ont
été installés. Retirer tous les débris ou résidus.
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6. Retirer les butoirs et le seuil

O Retirer les butoirs et le seuil.

O Nettoyer le rebord et les murs de la douche a I'emplacement ott
le seuil et les butoirs ont été installés. Retirer tous les débris ou
résidus.
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7. Mesurer et couper le seuil
Mesurer la distance “A” entre les murs de la douche.

O Marquer "A” sur le seuil.

O Mesurer 3/8” (10 mm) a partir de "A” et placer un deuxieme
repére sur le seuil.

O Couper le seuil au niveau du deuxiéme repere et limer tous les
bords bruts.
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8. Préparer le seuil
O Centrer le seuil entre les murs sur le rebord. Le seuil doit reposer

a plat.
O Au besoin, limer les extrémités pour faire correspondre les coins.

Kohler Co. Francais-9 1315152-9-A



Butoir inférieur

@ Couvercle

de seuil

9. Adapter les butoirs et les couvercles du seuil

IMPORTANT! Les butoirs inférieurs et les couvercles du seuil
doivent étre a plat contre le rebord de la douche et le mur.

O Au besoin, limer les butoirs inférieurs et les couvercles du seuil.

O Utiliser une piece de monnaie pour faire correspondre et
transférer le rayon du coin de la douche.

O Adapter le couvercle du seuil a sec sur le seuil. Si les couvercles
du seuil ne s’adaptent pas, il sera peut-étre nécessaire de limer le
seuil.
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10. Installer le seuil

O Centrer le seuil entre les murs.
O Aligner le seuil avec le repeére placé sur le rebord a l’étape 2.

O Appliquer du mastic a la silicone a 100% sur le dessous du seuil
et fixer en place avec du ruban.
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11. Installer les couvercles du seuil

O Appliquer du mastic a la silicone a 100% sur l’arriére des
couvercles du seuil.

O Positionner les couvercles du seuil sur le seuil.
IMPORTANT! Il y a un couvercle de seuil coté gauche et c6té droit.

Les mots "LEFT” (gauche) et "RIGHT” (droite) sont moulés dans les
couvercles du seuil.
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12. Installer les butoirs

O Glisser les butoirs sur les couvercles du seuil de manieére a ce
qu’ils soient a ras du mur et du seuil.

IMPORTANT! Il y a un butoir c6té gauche et un butoir c6té droit.
Les mots "LEFT” (gauche) et "RIGHT” (droite) sont moulés dans les
butoirs.

Kohler Co. Francais-13 1315152-9-A



Vue de dessus  Butoir

s I

I

|

|

I

I

I

|

— |

________________ Jd

Montant de mur Cété
en plastique pellicule

protectrice

13. Installer les montants de mur

O Positionner le montant de mur dans la rainure du couvercle du
seuil avec le c6té muni de la pellicule protectrice contre le mur.

O Aligner le montant de mur avec le repere du montant de mur
placé a I'étape 2.
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14. Installer les montants de mur

O Retirer avec précaution la pellicule protectrice d'un montant de
mur.

O En allant du bas vers le haut, enfoncer le montant de mur en
place le long du repere.

O Répéter pour le deuxieme montant de mur.
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15. Installer le panneau intérieur

O Lever le panneau intérieur sur le rail intérieur du linteau au
niveau des zones d’insertion des galets. Le ruban se trouvant sur
le verre est tourné vers l'extérieur de la douche.
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Zones d'insertion
de galets de panneau

16. Installer le panneau extérieur

O Lever le panneau extérieur sur le rail extérieur du linteau au
niveau des zones d’insertion des galets.

O Le ruban se trouvant sur le verre est tourné vers l'extérieur de la
douche.
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17. Installer le guide.

O Enclencher le guide en place sur le seuil.

IMPORTANT! Le guide doit étre entiérement assis a I'arriere de la
levre du seuil, comme sur l'illustration.
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18. Positionner le guide

O Mesurer et marquer le centre du seuil.
O Centrer le guide sur le seuil avec le repere.

O Glisser les panneaux dans les canaux du guide.
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Intérieur
o de ladouche

19. Appliquer du mastic

O Appliquer du mastic a la silicone a 100% sur le dessous du guide.
O Centrer le guide sur le seuil et appuyer vers le bas.

0 Appliquer du mastic a la silicone & 100% autour de la base du
guide.

O Mettre le guide en place avec du ruban adhésif sur l'intérieur et
I'extérieur de la douche.
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20. Appliquer du mastic

O Sur l'extérieur de la douche, appliquer du mastic a la silicone a
100% le long de toute la longueur des montants de mur, le long
du seuil, et autour des butoirs inférieurs.
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Instrucciones para el juego de servicio
Reemplazo del umbral

Herramientas y materiales
Clnta de

’%/M
& <

Aspiradora Cajade Cuchilla de 32 Sellador 100 %
de taller ingletes dientes por pulgada de silicona

Antes de comenzar

ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones graves. Si la instalacion
V4 i ) se hace de manera incorrecta, el vidrio podria quebrarse en
pedazos. Siga todas las instrucciones de instalacion.

ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones graves. Los paneles de

A puerta y los laterales de la ducha podrian quebrarse en
pedazos. Revise con regularidad el vidrio y todas las piezas
para ver si presentan dafios, si algo falta o si hay piezas
sueltas.

iIMPORTANTE! No toque los filos del vidrio templado con
herramientas ni con ningtin otro objeto duro. No ponga el vidrio
templado sin marco directamente sobre el piso ni sobre ninguna otra
superficie dura.

O Cubra el desagiie con cinta de enmascarar para evitar perder
piezas pequeiias.

O Siga las instrucciones de aplicacién y de tiempo de curado del
fabricante del sellador de silicona.
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1. Preparacion

O Este juego de servicio incluye dos guias, una para puertas con
paneles de vidrio de 1/4” de espesor y una para puertas con
paneles de vidrio de 5/16” de espesor.

O Elija la guia que corresponda al espesor de los paneles de vidrio
de sus puertas.
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2. Marque el umbral y las jambas murales

O Retire el sellador de silicona del umbral y jambas murales con un
raspador de pléstico.

O Marque los lugares para el umbral y las jambas murales.
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3. Retire la guia

O Suelte el sellador de silicona de la guia con un raspador de
plastico.

O Mueva ambos paneles de puerta a un lado de la ducha.

O Deslice la guia para sacarla de abajo de los paneles de puerta.

O Gire la guifa para sacarla del labio del carril inferior y separarla
del umbral.
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Abertura

Cinta de
enmascarar

4. Retire los paneles

iIMPORTANTE! No toque los filos del vidrio templado con
herramientas ni con ningtin otro objeto duro. No ponga el vidrio
templado sin marco directamente sobre el piso ni sobre ninguna otra
superficie dura.

O Para asegurarse de que las rueditas y los paneles vuelvan a ser
instalados correctamente, marque el exterior de cada panel con
cinta de enmascarar.

O Deslice el panel exterior para alinear las rueditas con las aberturas
en el carril del dintel.

O Para retirar el panel exterior, levantelo y saquelo del carril del
dintel.

O Deslice el panel interior para alinear las rueditas con las aberturas
en el carril del dintel.

O Para retirar el panel interior, levantelo y sdquelo del carril del
dintel.
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5. Retire las jambas murales

O Retire cada una de las jambas murales.

O Limpie las paredes donde hayan estado instaladas las jambas
murales. Retire todos los desperdicios y residuos.
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6. Retire los topes y el umbral

O Retire los topes y el umbral.

O Limpie el reborde de la ducha y las paredes donde el umbral y
los topes hayan estado instalados. Retire todos los desperdicios y

residuos.
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7. Mida y corte el umbral
Mida la distancia “A” entre las paredes de la ducha.
O Marque “A” en el umbral.
0 Mida 3/8” (10 mm) a partir de “A” y haga una segunda marca en

el umbral.
O Corte el umbral en la segunda marca y lime los bordes asperos.
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8. Prepare el umbral

O Centre el umbral entre las paredes en el reborde. El umbral debe
quedar bien asentado.

O De ser necesario, lime los extremos para adaptarlos a las
esquinas.
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Tope inferior

@ Cubierta

de umbral

9. Ajuste los topes y las cubiertas del umbral

iIMPORTANTE! Las cubiertas del umbral y los topes inferiores

deben quedar planos contra el reborde de la ducha y la pared.

O De ser necesario, lime los topes inferiores y las cubiertas del
umbral.

O Con una moneda copie el radio de las esquinas de la ducha.

0 Coloque preliminarmente cada cubierta del umbral al umbral. Si
las cubiertas del umbral no ajustan, es posible que el umbral deba
ser recortado.
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10. Instale el umbral

O Centre el umbral entre las paredes.
O Alinee el umbral con la marca hecha en el reborde en el paso 2.

O Aplique sellador 100 % de silicona a la parte inferior del umbral,
y sujételo en su lugar con cinta de enmascarar.
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11. Instale las cubiertas del umbral

O Aplique sellador 100 % de silicona a la parte posterior de las
cubiertas del umbral.

0 Coloque las cubiertas del umbral en el umbral.
iIMPORTANTE! Hay una cubierta de umbral para el lado

izquierdo y otra para el derecho. Las palabras “LEFT” (izquierdo) y
"RIGHT” (derecho) estdn moldeadas en las cubiertas del umbral.
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12. Instale los topes

O Deslice los topes en las cubiertas del umbral, de forma que
queden al ras con la pared y el umbral.

iIMPORTANTE! Hay un tope para el lado izquierdo y otro para el
derecho. Las palabras "LEFT” (izquierdo) y "RIGHT” (derecho) estan
moldeadas en los topes.
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13. Instale las jambas murales

O Meta la jamba mural en la ranura de la cubierta del umbral con el
lado del protector de adhesivo contra la pared.

O Alinee la jamba mural con la marca de la jamba mural que se
hizo en el paso 2.
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14. Instale las jambas murales

O Con cuidado retire el protector de adhesivo de una jamba mural.

O De abajo hacia arriba, oprima la jamba mural en su lugar a lo
largo de la marca.

O Repita este procedimiento con la segunda jamba mural.
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15. Instale el panel interior

O Levante el panel interior hacia el carril interior del dintel en las
areas de insercién de las rueditas. La cinta de enmascarar en el
vidrio debe quedar hacia el exterior de la ducha.
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Areas para introducir
ruedas en paneles

16. Instale el panel exterior

O Levante el panel exterior hacia el carril exterior del dintel en las
areas de insercién de las rueditas.

O La cinta de enmascarar en el vidrio debe quedar hacia el exterior
de la ducha.
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17. Instale la guia

O Meta a presién la gufa a su lugar en el umbral.

iIMPORTANTE! La guia debe quedar bien asentada detras del
labio del umbral, como se muestra.
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18. Ubique la guia

O Mida y marque el centro del umbral.
O Centre la guia en el umbral con la marca.

O Deslice los paneles dentro de los canales guia.
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Interior
o deladucha

19. Aplique sellador

O Aplique sellador 100% de silicona al lado inferior de la guia.
O Centre la guia en el umbral y oprima hacia abajo.

O Aplique sellador 100 % de silicona alrededor de la base de la
guia.

O Pegue con cinta la guia en su lugar en el interior y en el exterior
de la ducha.
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20. Aplique sellador

O Por fuera de la ducha, aplique sellador 100 % de silicona a lo
largo de toda la longitud de las jambas murales y a lo largo del
umbral y alrededor de los topes inferiores.
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